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KARALIAUCIAUS VAIDMUO LIETUVISKOS KNYGOS ISTORIJOJE
Praneimas, skaitytas tarptautini impoziume
knygos ir biblioteky istorija® (Osnabriickas, 1999 m. spalio 15-17 d.)

»Karali

DOMAS KAUNAS
Vilniaus universitcto Knygotyros katcdra, Universitcto g. 3, 2734 Vilnius, Lictuva

1§ daugelio Europos miesty Karaliaucius iSsiskiria ne tik savita istorija, bet ir
tragiskumu: jj ir staté, ir sunaikino uzkariautojai. Taciau Karaliauciaus vardas amZinas.
Per septynis gyvavimo §imtmecius miestas juntamai paveiké daugelio Saliy ir tauty
ekonomika, politika bei kultiirg. Jo svarba tebejauciame Siandien ir dar jusime kitame
tikstantmetyje. Ypac kibiai Karaliaucius jauges j balty — priisy, lietuviy, latviy —
materialyjj ir dvasinj pasaulj. Didelg¢ jo dalj sudaro spausdintas Zodis, nuolat ir aktu-
aliai bylojantis i§ Karaliauciuje iSéjusiy knygy puslapiy ir gyvybiSkai jungiantis misy
pracities bei dabarties epochas. D¢l to Sios knygos yra laikomos itin vertinga balty
kultiiros paveldo dalimi ir nuolat tyrinéjamos. Neminédami autoriy pavardZiy nuro-
dysime, kad Karaliauciaus leidybos ir spaudos klausimy istoriografija jau sudaro didelj
bibliografinj sarasa, kurio dominuojanti tema yra pirmieji senosios knygos - vokieciy,
prisy, lietuviy, latviy, lenky — Zingsniai Siame mieste. Vienas i§ bene naujausiy darby
priklausyty miisy kolegos Axelio E. Walterio plunksnai'. Lietuvoje pastaruoju desimt-
meciu bandoma siekti ir platesniy apibendrinimy, t. y. atskleisti tiek atskiry miesty,
tiek visos lietuviskosios Ryty Priisijos dalies — MaZosios Lietuvos arba, kaip daZnai
vadinta anksciau, Priisy Lietuvos — knygos raida nuo jos atsiradimo iki uZdraudimo
spausdinti lietuviy kalba nacionalsocialisty valdymo laikais. Miisy praneSime pateik-
sime tik kuriuos ne kuriuos ty tyrinéjimy metmenis — apibiidinsime Karaliau¢iaus
lietuviskaja knyga jos leidybos, spausdinimo ir tematikos aspektais. Visapusé¢ Karaliau-
¢iaus knygy jvairiomis kitomis kalbomis paveldo rekonstrukcija biity aktuali ateities
uZzduotis. Jai atlikti reikia tarptautinio autoriy kolektyvo pastangy ir, aiSku, laiko.

Karaliauciuje pirmoji lietuvidka knyga, Martyno Mazvydo vadovélis ,,Catechism-
vsa prasty Szadei, Makslas skaitima raschta yr giesmes...“, pasirodé 1547 m., paskuti-
nioji, Ryty Priisijos vyriausiojo finansy prezidento nurodymu neZinomo autoriaus
parengtas pasikalbéjimy Zodynas ,,Deutsch-litauische Redewendungen fiir den Geb-
rauch im Grenzdienst* (,, Vokie¢iy-lietuviy posakiai naudotis pasienio tarnyboje*) —
1938 m. Per tokj ilga laikotarpj ne tik knyga, bet ir visas daugiatauéio miesto dvasinis
gyvenimas patyré esminiy jtaky ir permainy. Jos buvo ir bendros europinés, ir lokalios.

! Walter, Axel E. Dic Anfinge des litavischen Schriftums im 16, Jahrhundert im Zeichen von
Rcformation und Humanismus - Ein Beitrag zur Geschichte des Protestantismus im Herzogtum
Preusscn // Stindischc und religiésc Identititen in Mittelalter und frisher Neuzcit / Hrsgb. von
Stcfan Kwiatkowski und Janusz Mallek. Torun, 1998. S. 209-229.
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LietuviSkos knygos raidos savitumus labiausiai lémé paciy lietuviy padétis Prisijos
valstybéje. Jie buvo ir liko tautiné maZuma, todél turéjo pakelti visoms tautinéms
mazumoms skirtg socialinés, politinés bei kultiirinés priespaudos nastg. Iki XVII a.
pradzios maro lietuviai sudaré apie 10 procenty Karaliauciaus gyventojy?, veliau jy
skaicius, sparciai augant miestui, émé mazéti. Kita vertus, nuolat stipréjo miesto, kaip
administracijos, fikio ir kultiiros centro, rysiai su kompaktiskai lietuviy gyvenamu
kraStu Ryty Priisijos Siaur¢je. Karaliau¢iaus lietuviskaja bendruomeng taip pat palaiké
glaudiis viso regiono politiniai ir ekonominiai (ypac¢ prekybos tranzito) saitai su Di-
dZiaja Lietuva, Priisijos ir kaimyniniy $aliy protestanty BaZnycios interesy artumas.
Palankias salygas lietuviSkai knygai tarpti sudar¢ tiesioginé tos BaZnycios pareiga savo
bendruomeneés narius apriipinti bitiniausia tikybos literattira ir Karaliauciaus univer-
siteto veikla. Albertinoje telkési stiprus, ypa¢ XIX amZiuje, lituanistiniais tyrimais
suinteresuotas akademinis sajiidis, daves ir Siandien vertés nepraradusiy lietuviy filo-
logijos veikaly. To sgjlidZio gyvybingumga palaiké Priisijos valdovy jsteigtos lietuvisko-
sios stipendijos, Lietuviy Kalbos seminaras, kurio aukl€ti iai buvo ir lietuviy literat-
ros klasikas Tolminkiemio kunigas Kristijonas Donelaitis, ir po Simtmecio jo kiirybos
studijuoti atvykes didlietuvis birZietis reformatas Edvardas Dauksa. Visi jie — Karaliau-
¢iaus lietuviy parapijos Kunigai, lietuviskos mokyklos mokytojai, universiteto profeso-
riai, studentai, kiti mokyti miestieciai ir buvo pagrindiniai lietuviSky knygy autoriai,
vertéjal, redaktoriai ir korektiiny taisytojai.

Lietuvisky knygy produkcijai jvairéti ir gauséti palankias salygas sudaré anksti
susiformave ir nuolat stipréjantys Karaliauciaus spaudos materialiniai ir techniniai
pagrindai. Pirmoji, Hanso Weinreicho spaustuvé darba pradéjo 1524 m. Jg aplenke tik
Malborko, Gdansko, Vilniaus spaustuves, kituose kaimyniniuose miestuose — Tortiné-
je, Braneve, Elblage, Rygoje, Tartu, Turku - jos jkurtos gerokai véliau. I§ viso nuo
Weinreicho laiky iki Antrojo pasaulinio karo Karaliauciuje veiké ne maziau kaip 196
spaustuvés ir litografijos. Tarp jy buvo ir mazy amatininkiS$ky jmoneliy, ir galingy,
moderniy poligrafijos kombinaty. Techniniu lygiu, specialisty kvalifikacija, galimybe
spausdinti jvairiomis, net retomis Ryty tauty kalbomis Karaliau¢ius toli pranoko visus
minétus miestus, i$skyrus Vilniy. Karaliau¢iui pirmenybe teiké ir tradiciSkai glaudiis
ekonominiai rysiai su vokieciy ir kitomis Vakary Europos Salimis, galimybé jsigyti
modernesnés knygy spausdinimo technikos ir pasitelkti gery specialisty. Jy Zinias
greitai perimdavo vietos mokiniai, kurie savo ruoZtu tobulino juodajj spaudos meng ir
nusipelné tiek vietos, tiek kity Saliy ir miesty knygai.

Miisy ziniomis, Karaliauciuje per beveik keturis §imtus mety lietuviskas knygas
spausdino 25 spaustuvés, arba 13 procenty visy spaustuviy (zr. 1 lentele). Sie duome-
nys biity labiau i§kalbds, jei juos galétume palyginti su duomenimis apie vokisky,
lenkisky bei kitokiy knygy produkcija, taciau jy neturime. Salygiskai auksiniais Kara-

2 Falkenhahn, Viktor. Der Ubcrsctzer der litauischen Bibel Johannes Bretke und seinc
Helfer. Konigsberg, Berlin, 1941, S.92.
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1 lentelé. Karaliauciaus lietuvisky knygy spaustuvés 1524-1940 m.

Darbo metai

Isspausdino knygy:

Nr. Savininkas arba pavadinimas*
skaicius metai
1 |Hartung 1734-1871 222 1735-1871
2 |, Hartungsche Zeitung" und Verlagsdruckerei 1872-1934 132 1872-1923
3 |Reussner 1640-1746 89 1653-1744
4 |Kanter 17367-1812 257 1740-1807
5 |Rautenberg, Emil 18627-1944 16 1871-1913
6 [Schultz 1812-1872 15 1822?-1867
7 |Osterberger, Georg 15757-1602 14 1575-1600
»Ostpreussische Zeitung”, Verlag und Druckerei,
8 {nuo 1902 - Ostpreussische Druckerei und 1872-1944 11 1886-1913
Verlagsanstalt
9 |Degen 1793-1847 10 1806-1846
10 {Leupold, Robert 1889-1944 7 1898-1913
11 |Daubmann, Johann 15537-1575? 6? 1559-1574
12 | Jaeger, Hugo 1895-1915? 5 1901
13 |Heering & Haberland 1798-1803 4 1800-1802
14 {Boehmer, G. D. 1847-18727 3 1852-1856
15 | Fabricius, Johann 1610-1623 3 1612
16 |Heering, Gottlieb Lebrecht 1803-1808 3 1806-1808?
17 |L'Estoq, Johann Ludwig von 1746-1750 3 1748
18 |Rosbach, H. 1811-1887? 3 1869-1878?
19 {Herrmann, Heinrich 1866-1906 2 1876-18997
20 Segebade, Lorenz, nuo 1638 - L. Segebade’s 1623-1642 2 1625-1639
Witwe
21 (Stelter, Johann 1714-1734 2?7 1727-1728
22 | Weinreich, Hans 1524-1553? 2 1547-1549
23 |Dalkowski, Emst Julius Adolf 1837-1883? 1 1851
24 | Georgi, Hieronymus -17017-1709 1 1706
25 |Koenigsberger Verlagsanstalt 1934-1944 1 1938
26 |Nezinomas 67 1730-1902
I5 viso: 649**

* Dinastinés spaustuvcs vadinamos tik savininky pavardc.
** 1§ skaiciy ncjcina ir straipsnyjc neaptariamos DidZiajai Lictuvai skirtos lictuviskos knygos.
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liau¢iaus lietuviSkos knygos laikais galetume pavadinti laikotarpj iki Napoleono inva-
zijos j Prisija. Per jj lietuviskai spausdino net 46 procentai miesto spaustuviy, tarp
kuriy kiekviena epocha sulaukdavo rySkaus lyderio. Pagal leidiniy gausa ir svarba
lietuviy kultiirai XVI a. daugiausia nusipelné knygy spaudos pradininko Weinreicho ir
Georgo Osterbergerio, XVII a. - dinastiné Reussneriy, XVIII a. - taip pat dinastiné
Hartungy spaustuvés. Jy savininkai buvo jzvalgiis spaudos verslo organizatoriai ir
vadovai, gerai suvoké Priisijos tauty siekius ir valdZios politika jy atzvilgiu, pasizyméjo
tolerantiSkumu ir humanitarine kultiira, knyga laiké ne vien komerciniu gaminiu, bet
ir intelektiniu kitriniu, viena i§ svarbiausiy tos epochos komunikacijos priemoniy. Iki
XIX a. pradzios tarp Karaliauciaus spaustuviy savininky ir vadowy, vadinamy fakto-
riais, lietuviy kol kas neradome. Matyt, jiems dar nebuvo atéjes laikas — baudziavos
epochoje Mazosios Lietuvos lietuviai priklausé Zemesniam socialiniam sluoksniui.

Jau X VI a. lietuviskoji knyga buvo jteisinta ir juridiSkai. Priisijos pasaulieting ir
dvasiné vyresnybé nurodé, kas turéty biiti iSleista lietuviy baZnycios ir mokyklos reik-
meéms, apibrézé lietuviskos knygos biikle spaustuvéms teikiamose privilegijose (pirma
kartg — 1585 m.), nustatydavo jos platinimo biidus, net pardavimo kaing. ValdZia ripinosi,
kad netriikty 3rifty ir popieriaus. IS pradziy Karaliau¢iaus spaustuvininkai §riftus liedinosi
patys arba uZsisakydavo kituose miestuose. Lietuviskieji Sriftai buvo brangesni, jy nepa-
kakdavo. Padétis pastebimai pageréjo, kai Karaliauciuje 1743 m. jsikiiré karaliSkosios
valdzios §rifty liejykla. Jos produkcijos pakako ir vietos, ir kaimyniniy §aliy miesty, ypac
Vilniaus, lietuviSky knygy spaustuvininkams. Nuo 1639 m. lietuvisko $rifto pavyzdZiai
dedami j Srifty katalogus, spausdinamus laksto ir broSiiruotos knygelés forma.

Vyraujantj vaidmenj lietuvisky knygy leidyboje Karaliaucius prarado po Europos
pergalés prie§ Napoleons. Spaudziama naujyjy laiky dvasios Priisijos vyriausybé panai-
kino baudziava ir jvykdeé kitas gana sékmingas ekonomikos bei politikos reformas,
atvérusias kelig laisvai, rinka ir samdomu darbu grjstai Salies raidai. Nuo 1816 m.
spaustuves pradejo steigtis visuose didesniuose MaZosios Lietuvos miestuose, kuo arciau
savo produkcijos pirkéjo ir skaitytojo, pagaliau ir potencialaus partnerio — naujyjy laiky
leidéjo ir knygy prekybininko. XIX amziuje lietuviSky knygy sostine tapo Tilzé. Kara-
liauciuje tvirtas pozicijas dar i§laiké Hartungai, kurie uoliai gyné savo teis¢ j daZnai
perspausdinamus ir gerai perkamus, todél ir pelningus lietuviskus baznytinius giesmynus
bei maldaknyges, bendradarbiavo su universiteto lituanistais, kuriy veikaly leidimas
neretai finansiskai buvo paremiamas i Salies. Naujas reiSkinys buvo periodiniy leidiniy
skaiciaus ir jvairoves didéjimas, ypatinga mastq jgaves po 1848 mety Vokietijos revoliu-
cijos*. Kai kurie i§ jy buvo skaitomi visoje Ryty Priisijoje ir kaimyniniuose kraStuose.
Saltiniy duomenimis, 1869 m. Karaliauéiuje jau &jo 23 pavadinimy periodiniai leidiniai:
vokieéiy kalba — 19, lietuviy ir lenky — po 2. Sie skai¢iai nuolat didéjo. I viso Karaliau-
¢ivje yra éj¢ Sesi lietuviski periodiniai leidiniai, skirti skleisti vyraujancia religing ir
politine ideologija. MaZosios Lietuvos lictuviy visuomenei didziausia poveikj daré misijy

¥ Hartung, Bernhard. Dic Buchdruckcrfamilic Hartung und ihre Titigkeit als Hcrausgeber
der ,Konigsberger Hartungschen Zcitung”. Konigsberg, 1913, 8. 29.

¢ Krause, Eduard. Ucbersicht der Kénigsberger Journalistik im April 1869 // Anzciger fiir
Bibliographic und Bibliothekwisscnschaft. 1869, Juni, S.172-174.
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veikla propagaves Zurnalas ,,Nusidawimai apie Evangelijos praplatinima tarp Zydy ir
Pagony“(1832-1914) bei Vokietijos konservatoriy partijos Salininky savaitrastis , Kelei-
vis i§ Karaliauciaus“ (1849-1880). Pastarasis laikrastis, redaguojamas Zymiausio ty laiky
lietuviy filologo Frydricho KurSaicio, daug nusipelné ir lietuviSkai knygai. Jis sistemingai
skelbé informacija apie naujus Karaliauciaus leidinius, juos anotavo, vertino kalbos ir
naudingumo poZidiriu, nurodg jsigijimo biidus ir kainas, diegé sunormintg raSomaja kalba
ir ugdé lietuviskos spaudos nuolatinio vartojimo jgidZius.

Pagal knygy skaiéiy Karaliau¢ius uzémé trecia vieta tarp septyniolikos MaZosios
Lietuvos vietoviy, palikusiy pédsaka lietuviSkos spaudos istorijoje. Mieste prie Prie-
gliaus jy i3 viso pasirode 649 (Zr. 2 lentelg). Pagal lietuviy knygotyrininky nuostatas
statistinés apskaitos vienetu latkomas ne knygos pavadinimas, bet atskiras leidimas.
Taip elgiamasi todél, kad daugelis pakartotinai perspausdinamy knygy buvo papildo-
mos, taisomas jy turinys ir kalba. Be to, knyga suvokiama platesne prasme: ja laikomi
ir smulkieji brosifiruoti bei tekstiniai lak$to formos spaudiniai.

Karaliauciaus lietuviSkos knygos jvairios turinio ir formos atzvilgiu. Jy repertuaro
struktiira Iémé knygy paskirtis, vyravusios kultfiros ir ideologijos nuostatos, asmeniniai
leidéjy interesai ir klienty uZsakymai. Tyrinétojas negali nepastebéti, kad labai stigo
tautinés kultiros ugdymu suinteresuoty leidéjy. Pirmuoju Simtmeciu svarbiausias lietu-
visky knygy leidéjas buvo kunigaiksti§koji valdzia. Remdamasi valdymo, Svietimo ir
bazny¢ios poreikiais, ji nustaté, kad pirmiausia turi biti iSleistas Naujasis testamentas,
véliau visa Biblija, postilé, katekizmas, giesmynas, lietuviy kalbos gramatika, Zodynas ir
pagal iSgales pati finansavo Sias knygas, nes be elementariausiy leidiniy buvo nejmano-
mas administracijos darbas, pasaulietiniy ir baZnytiniy tarnautojy rengimas, bendrojo
lavinimo pradmeny diegimas ir religinio ugdymo plétra. Tris Simtmeéius Priisijos auks-
Ciausiosios valdZios jstaigos buvo jpareigotos reguliariai leisti jsakus, instrukcijas, perspé-
jimus ir panaSaus pobidZio teisinius bei normatyvinius dokumentus lietuviy valstie-
¢iams. Jy pasirodé apie pusantro Simto: vieni keturiy, kiti - keliolikos, treti — keliy
deSiméiy puslapiy apimties. Ka ne ka lietuviy kalba leido ir baznytiné vyresnybé —
konsistorija. Svarbiausias jos leidinys buvo nuolat atnaujinama baznytin¢ agenda, kuri
XVIII-XIX a. i§éjo SeSiomis knygomis. Stipréjant valstybei ir kylant ekonomikai, lietu-
viSky ir kitomis kalbomis knygy leidyba perémé komercijos pagrindu dirbusios spaus-
tuvés, knygynai ir knygrisyklos. Sios istaigos i§ pradziy pagal valdZios suteiktas privile-
gijas, o véliau i§ tradicijos monopoliskai rastingaja gyventojy dalj apripindavo svarbiausia
Svietimo ir tikybinio gyvenimo reikméms skirta literatiira — Biblija, giesmynats, katekiz-
mais, elementoriais, gramatikomis, Zodynais, ikio praktinés veiklos vadovais ir kitomis
knygomis. Miisy duomenimis, pirmieji privatis leidiniai buvo Johanno Reussnerio spaus-
dintos abi Danieliaus Kleino lietuviy kalbos gramatikos (1653, 1654)°. Visos MaZosios
Lietuvos lietuviy noriai perkamas biblijas (visas arba atskiras dalis) savo iniciatyva ir
1éSomis leido knygininkas Christophas Gottfriedas Eckartas, spaustuvininkai Kanteriai
ir Hartungai. Pastarieji Siomis nickada neuZsigulindiomis lictuviskomis knygomis XIX a.

3 Archyviniai dokumcntai apic MaZosios Lictuvos scnosios rastijos ir spaudos darbuotojus :
publikacija / parengé Domas Kaunas. // Knygotyra. 1998. T. 25 (32), p. 454—456.
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2 lentelé. Mafosios Lietuvos lietuviskos spaudos centrai 1524-1940 (pagal leidiniy skaiciy)

R Lietuviskai spausdino: Lietuviski leidiniai:
Nr. S Vlelo.‘fe . A spaustuviy . knygy periodikos
(lietuviskai, vokiskai, rusiskai) skaicius metai skaidius skaidius
1 |Tilzé, Tilsit, Sovetsk 10 1816-1941 1262 51
Klaipéda, Memel 19 1825-1939 764 74

3 E:&“";‘f Keénigsberg, 25 1547-1938 649 6

4 |Prekulé, Prokuls 2 1865-1918 268 9

5 |Biténai, Bittehnen 1 1892-1909 123 6

6 |Silute, Heydekrug 5 18627-1939 81 7

7 |Gumbiné, Gumbinnen, Gusev 4 1807-1882 32 -

8 |Kaukeénai, Kaukehmen, Jasnoje 2 1870-1888 14 -

9 |Opstainiai, Absteinen 1 1896-1897 8

10 |Ragainé, Ragnit, Neman 3 1879-1889 6 4
11 (Labguva, Labiau, Polesk 1 1860 2 -
12 |Pilkalnis, Pillkallen, Dobrovolsk 2 1891-1921 2 -
13 |Isrutis, Insterburg, Cemiachovsk 1 1818 1 -
14 |Rusné, Russ 1 1898 1 -
15 |Skaisgiriai, Skaisgirren, Bolsakov 1 19107 1 -
16 {Naujoji, Neukirch, Timiriazev 1 1925 1 -
17 |Varupénai, Waruptnen, Studionovka 1 1927 - 1
18 |Nezinoma 1818-1858 14 -

IS viso: 80 1547-1941 3229* 133**

* | §j skaiciy ncjcina Didziajai Lictuvai skirtos knygos.
** Pcriodiniai leidiniai buvo kilnojami i§ vicnos victos j kita, todél nurodomas ju pavadinimu
skaicius.

pabaigoje ir baige savo firmos veikla. Visais laikais originaligja kiiryba privacia iniciatyva
ir pinigais kad ir negausiai leido pavieniai asmenys: kunigai — giesmynélius, Svietimo
rémeéjai — pasaulieting literatlirg. Lietuviy filologijos knygas rémé didieji XIX a. Karaliau-
&iaus knygynai: Broliy Borntrigeriy, Grafés ir Unzerio, Hiibnerio ir Matzo. Jie jdétas
lésas susigrazindavo savo leidinius pardavinédami visoje Vokietijoje ir ne vien joje.
Karaliauciaus lietuvisky knygy, daugiausia smulkiy, leidyba pagyvino ir pajvairino ¢io-
nykstés misijy, blaivybés, politikos ir kitokiy tiksly organizacijos.

Priisijos valdzios, baznycios ir komercijos tiksly siekusiy leidéjy poreikiai nuleme,
kad tarp Karaliau¢iaus lietuvisky knygy ir knygeliy daugiausia buvo religinio turinio.
Visai lietuviy tautai, gyvenusiai Siapus ir anapus Nemuno, didZiausig kultiiring svarba
turéjo ankstyvosios knygos, parengtos Martyno Mazvydo, Baltramiejaus Vilento, Jono
Bretkiino, Simono Vai§noro ir kity lietuviy rastijos kiiréjy. Vélesnés kartos intelektualy,

104



daugiausia provincijos kunigy, kolektyviniy pastangy ir dideliy materialiy iStekliy pri-
reiké visos Biblijos i§leidimui 1735 metais, iki kuriy ji ne sykj spausdinta dalimis
(Evangelijos, Naujasis testamentas, Dovydo psalmes). Keleta karty Karaliauciuje per-
spausdinta Biblija laikytina viena i§ reikSmingiausiy ir monumentaliausiy lietuvisky
knygy. Ji tapo parankiniu tikybiniy svarstymy, istorijos pazinimo, laisvalaikio skaitymo,
rasto mokymo, filologiniy studijy $altiniu. Ja rémési savitas Mazosios Lietuvos lietuviy
pietistinis sajudis — surinkimai. Karaliaucius yra pirmosios knygos lietuviy kalba —
Mazvydo Katekizmo, kurio 450 mety sukaktj, tarpininkaujant UNESCO, ka tik pazy-
méjome tarptautiniu mastu, lop8ys. Iki 1922 m. daugiau kaip 60 karty buvo perspausdin-
tas baznytinis giesmynas, maldaknygé, Kristaus kanéiy istorija. Sios ir kitos religinio
turinio knygos, nuolat redaguojamos kalbos mokovy, paplito tarp visy gyventojy sluoks-
niy, tapo liaudies lektiira, prisidéjo prie lietuviy kalbos sunorminimo ir gana auksto visy
Mazosios Lietuvos gyventojy lietuviy radtingumo lygio palaikymo.

Karaliauciaus pasaulietiniy knygy tematika labai praplété valdzios jsakai, instruk-
cijos ir perspejimai lietuviy gyventojams. Jie aprépé amatus, pramone, zemes ukj, svei-
katos apsaugg, prekyba, teisétvarka, karyba, Svietima, socialing riipyba. Ugniagesybos ir
o pirmosios medicinos pagalbos vadovas (1775) — pirmasis ne tik Baltijos, bet ir dides-
nése kaimyninése Salyse — Lenkijoje ir Rusijoje. Sunku deramai jvertinti Karaliauciaus
leidiniy svarbg XVII-XIX a. lietuviy filologijai ir apskritai baltistikai. Danieliaus Kleino
(1653, 1654), Pauliaus Friedricho Ruhigo (1747), Gottfriedo Ostermeyerio (1791),
Christiano Gottliebo Mielckés (1800) gramatikos, Philippo Ruhigo (1746), Mielckés
(1800), Ferdinando Nesselmanno (1851) Zodynai, Kur3aicio lietuviy kalbos tyrinéjimai
(1843, 1849) davé pradzia ir tvirta pagrindg praktiniam lietuviy kalbos mokymui bei
akademinéms studijoms, gerokai pagyvino lyginamosios kalbotyros formavimasi bei
raida. Sios knygos lietuviy kalbai ir kultiirai atvéré kelia j kity tauty kultiira ir moksla,
telke pacios lietuviy tautinés mazumos $alininkus ir réméjus, prasidéjus jos varZzymams
XIX amzZiuje. Neatsitiktinai filosofas Immanuelis Kantas riipestingai palydéjo Mielckées
lietuviy kalbos Zodyng ,,Draugo prierasu” (,,Nachschrift eines Freundes*), linkédamas,
kad ,.gryna kalba ilgainiui tapty placiai vartojama; tuo biidu kalba labiau atitikty tautos
savitumg ir pacios tautos suvokimas pasidaryty aiSkesnis™®.

Karaliau€iaus lictuviskos kultiiros paveldo reikimeés apibidinimas nejsivaizduoja-
mas dar be trijy spaudiniy: pirmosios pasaulietinés grozinés knygos — Ezopo pasakéciy
vertimo (1706), pirmojo klasikinio lietuviy literatiiros kiirinio - Donelaiio epinés
poemos , Metai“(,,Das Jahr in vier Gesingen“) pirmosios publikacijos (1818) ir Kara-
liauCiaus universiteto Lietuviy kalbos seminaro direktoriaus profesoriaus Ludwigo Rhe-
50s parengto pirmojo lietuviy liaudies dainy rinkinio ,,Dainos oder Litthauische Volks-
lieder” (1825). Jie reprezentavo visos senosios lietuviy literatiiros branduma ir jg §liejo
prie europinés kultliros procesy. Vokietijoje ,,Dainas...“ recenzaves Jacobas Grimmas

6 Kant, Immanuel. Nachschrift cines Freundes // Mielcke, Christian Gottlieb. Littauisch—
deutsches und Deutsch-littauisches Wérterbuch. Kénigsberg: Druck und Verlag Hartungschen
Hofbuchdruckerey, 1800. S. [31-32].
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lygino jas su naujausiais serby ir graiky liaudies poezijos rinkiniais, knyga labai palankiai
jvertino ir Johannas Wolfgangas Goethe. Lietuviskos dainos jj jtikinusios, kad poetinis
talentas dovanojamas po lygiai visy, taip pat ir Zemiausiy luomy Zmonéms’.

Karaliauéiaus lietuviskoji knyga lietuviams priartino ir kity tauty autorius. Be
minétojo Ezopo, ¢ia prabilo reformatoriaus Martino Lutherio, angly rasytojo Johno
Bunyano, vokieciy poeto pietisto Karlo Heinricho von Bogatzky’io, pedagogo Fried-
richo Eberhardo von Rochowo kiiriniy vertimai, kity, Siandien primirsty, taciau anais
laikais Europoje garsiai skambéjusiy religiniy rasytojy, filosofinés ir racionaliosios
minties meistry ZodZiai.

Karaliauciaus lietuviskosios knygos nepasizyméjo tiems laikams biidingu menis-
kumu, taciau ir tarp jy galima rasti vertingy kiriniy. Vienu i§ jy galétume laikyti
Kleino 1666 mety giesmyng, kuris papuoStas mums nezinomo grafiko Gottfriedo
Tilgnerio meistriSkai raiZytu frontispisu ir antrastiniu lapu su lietuviskais tekstais.
Gaila, §ie raiZiniai ir jy autorius nei lietuviy, nei vokie€iy meno istoriky tebéra
nejvertinti, nors pastaruoju metu vis daZniau prisimenami®.

Karaliaucius tyrinétojy visada bus vertinamas kaip lietuviskos knygos pradininkas
ir svarbus tarpininkas tarp jos kiiréjy bei atviro, taciau ne visada silpniesiems palankaus
ir jautraus pasaulio. Keturis Simtmecius jis palaiké lietuviy tautos gyvybinguma, ugdé
intelekty ir priartino civilizacija, stiprino dvasing ir fizing iStverme istikus istorijos
negandoms, internacionalizavo ir padéjo spresti problemas, galéjusias turéti paciy
skaudZziausiy padariniy. Netgi juodZiausiais sunkmeciais Karaliaucius kartu su Vilniu-
mi buvo patys atkakliausi lietuviy Zemés gynéjai, nes jy lietuviSkosios knygos tapdavo
ir §vietimo, ir uZsienio reikaly ministerija, ir visa prieSui nickada nepasiduodancia
kariauna. Karaliau¢iaus sunaikinimas XX a. viduryje, be abejo, yra viena i§ didZiausiy
ne tik vokieciy, bet ir misy, lietuviy, netekdiy.

Jteikta 1999 m. spalio mén.

DIE ROLLE KONIGSBERGS IN DER GESCHICHTE DES LITAUISCHEN BUCHES

DOMAS KAUNAS

Zusammenfassung

Im Laufe von sicbcn Jahrhundcrten hat dic Stadt Kanigsberg i Pr. cincn cntscheidenden
EinfluB auf dic Wirtschaft, Politik und Kultur mehrerer Vélker ausgeiibt. Besonders ticfe Wurzel
hat Konigsberg in der geistigen und materiellen Welt der Balten — Pruzzen, Litaucr und Letten
geschlagen. Im Laufe von vierhundert Jahren wurden in Konigsberg nach unscrer Erkenntnis in 25
Druckercicn oder in 13% aller Druckercicn litauischen Biicher herausgegeben. Unter den 17 Orten
Klcinlitanens, dic einc Spur in der Geschichte des litauischen Buches hinterlassen haben, nimmt
Koénigsberg der Biicherzahl nach den dritten Platz cin. In der Stadt crschiencn 649 Ausgaben. Dic
litauischen Biicher in Konigsberg sind unterschicdlich ihrer Form und ihrem Inhalt nach.

7 Jovaifas, Albinas. Liudvikas Réza. Vilnius, 1969. P.312-314.
# Reklaitis, Povilas. Prarastosivs Lictuvos pédsaky beicskant. Vilnius, 1999. P. 181-188.
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